nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support
€ www.hama.com

€ +49 9091 502-0
[ D | GB ]

S D
C€ @‘

"The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners."

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied

00184187_88/10.23



00184187
hEIE] 001818

BLUETOOTH® EARPHONES

“Freedom Athletics II”

Warnings and safety instructions

@B Warn- und Sicherheitshinweise

@@ Avertissements et consignes de sécurité
@3 Advertencias e instrucciones de seguridad
Waarschuwingen en veiligheidsinstructies
@ (ndicazioni di avvertimento e sicurezza
Ostrzezenia i wskazowki bezpieczenstwa
@B Biztonsagi eldirasok és figyelmeztetések
B Avertizdri si instructiuni de siguranta
Vystrazné a bezpecnostni pokyny

B8 Vystrazné a bezpecnostné upozornenia
@ Indicagdes de aviso e de seguranca

@8 Vamings- och sikerhetshanvisningar
I3 Npasuna TexHuku GesonacHoCTn
MpenynpeauTenHy ykasaHua 1 MHCTPYKLK 3a 6eonacHocT
Ynodei€elg aodaleiag kat mpogidomoinang
ikaz ve giivenlik uyarilar

IGIW Varoitukset ja turvaohjeet i



Warnings and safety instructions

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on product use can be found in
the quick guide.

The complete instruction manual is available
at: www.hama.com > 00184187, 00184188
-> Downloads

1. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the device.

« Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

« Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

« Do not bend or crush the cable.

« Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

- Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations

= Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

= Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

« Use the item only in moderate climatic conditions

« Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

« Do not use the product in moist environments and
avoid splashes.

« Do not allow yourself to be distracted by the
product, for example when driving a vehicle or
operating sports equipment. Always pay attention
to the surrounding traffic and your environment.

« Do not install the holder within the deployment
area of an airbag. If the airbag is released, it opens
with a high impact pressure, which could cause
the holder and tablet PC to fly through the interior
of the car.

Do not throw the battery or the product into fire.

« Do not tamper with or damage/heat/disassemble
the batteries/rechargeable batteries

« Do not use the product while it is charging.

Warning — Battery

Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB
connections that are defective and do not try to
repair them yourself.

« Do not overcharge the product or allow the
battery to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high
altitudes).

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every

three months).

This product generates magnetic fields. Persons
with a pacemaker should consult a doctor
before using the product, as the pacemakers
proper function could be affected.

Do not keep any bank cards or similar cards
with magnetic strips near to the charging box
or earphones. The data on the cards could be
damaged or deleted.

High sound pressure level!

There is a risk of hearing damage.

« To prevent hearing loss, avoid listening at high
volume levels for long periods.

Always keep the volume at a reasonable level.
Loud volumes, even over short periods, can
cause hearing loss.

Using this product limits your

perception of ambient noise.

For this reason, do not operate

any vehicles or machines
while using this product.

Warning — Magnets

Warning — High volumes

2. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.




3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

Declaration of Conformity

4.
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares
c € that the radio equipment type
[00184187, 00184188] is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Frequency band(s) 2402 - 2480 MHz

Maximum
radio-frequency power  2,5mW E.I.R.P.
transmitted

5. Technical Data

*after full charge

Bluetooth® v5.3

HFP V1.7 / SPPV1.2
2402 - 2480 MHz

<10m

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /

3.7V Li polymer
57 mAh
max. 5V ==245mA
2h
180 d
6h
55h
129
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@B \Warn- und Sicherheitshinweise

Warnung

= Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die

folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst
ganz durch. Informationen zum Gebrauch des
Produktes entnehmen Sie der Kurzanleitung.
Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

1. Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir den
dazu vorgesehenen Zweck

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu
stellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Gerate nicht erlaubt sind
Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten
oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser
Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem
Kraftfahrzeug oder Sportgerat nicht durch

Ihr Produkt ablenken und achten Sie auf die
Verkehrslage und Ihre Umgebung.

Warnung — Akku

Warnung — Magnete

Warnung — Hohe Lautstarke

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes
gemaR den gesetzlichen Bestimmungen.

Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verdndern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen
Sie Akkus/Batterien nicht.

Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend des

Ladevorgangs!

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-
Anschlisse generell nicht mehr und versuchen
Sie nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt
nicht.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem
niedrigem Luftdruck (wie z.B. in groBen Hohen).
Laden Sie bei langerer Lagerung regelméRig

(mind. vierteljhrig) nach.

Das Produkt erzeugt magnetische Felder.
Personen mit Herzschrittmacher sollten vor
Benutzung dieses Produktes einen Arzt zu Rate
ziehen, ob die Funktion des Herzschrittmachers
dadurch beeintréchtigt werden konnte.
Bewahren Sie keine EC- oder ahnliche Karten
mit Magnetstreifen in der Nahe der Ladebox
oder der Ohrhorer auf. Die Daten auf den

Karten konnen beschadigt oder geloscht
Hoher Schalldruck!

werden.

Es besteht das Risiko eines Gehdrschadens.
Um einen Verlust des Horsinns zu verhindern,
vermeiden Sie das Horen bei groBem
Lautstdrkepegel (iber lange Zeitraume.

Halten Sie die Lautstarke immer auf einem
verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen —
selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.
Die Benutzung des Produktes schrankt

Sie in der Wahrnehmung von
Umgebungsgerauschen ein.

Bedienen Sie daher wahrend

der Benutzung keine

Fahrzeuge oder Maschinen.




2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG {ibernimmt keinerlei

Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaBer Installation, Montage und

unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der

Sicherheitshinweise resultieren.
Konformitatserklarung

4.
Hiermit erklart die Hama GmbH &
c € Co KG, dass der Funkanlagentyp
(00184187, 00184188] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-K( itatserklarung ist unter der folgend
Internetadresse verfiigbar:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Frequenzband 2402 - 2480 MHz

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 2,5mWEIRP

5. Technische Daten

Bluetooth® v5.3

HFP V1.7 /SPP V1.2

2402 - 2480 MHz

<10m

A2DP V1.3 /AVRCPV1.6/

3,7V Li-Polymer
57 mAh

max. 5V ===45mA

*nach voller Ladung

~



@ Avertissements et consignes de sécurité

Avertissement

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble

des remarques et consignes suivantes. Pour
plus d'informations relatives a I'utilisation du
produit, veuillez consulter la notice d'utilisation.
La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.
Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.
Les enfants doivent étre surveillés fin de garantir
qu'ils ne jouent pas avec le produit.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans
lesquelles I'utilisation d'appareils électroniques
est interdite.
Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.
Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.
Faites attention & ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.
Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.
N'apportez aucune modification a |'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.
Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.
Utilisez I"article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
N'utilisez pas le produit dans un environnement
humide et évitez toute projection d'eau.
Ne laissez pas le produit capter votre attention
lorsque vous pilotez un véhicule ou un appareil de
sport et veuillez concentrer toute votre attention a
la circulation et a votre environnement.
La batterie est installée de facon permanente et ne

peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

« Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.

« Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.

« N'utilisez pas le produit pendant la recharge !

Avertissement — Batterie

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou
une connexion USB pour la recharge.

Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion USB
défectueux et ne tentez pas de réparer ces derniers.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Bvitez de stocker, charger et utiliser le produit

a des températures extrémes et a une pression
atmosphérique extrémement basse (a haute
altitude, par exemple).

Rechargez réguliérement le produit (au moins une
fois par trimestre) en cas de stockage prolongé.

Avertissement — Aimants @@ A

Ce produit génére des champs magnétiques.
Avantd utiliser ce produit, toute personne
portant un stimulateur cardiaque doit se faire
conseiller par un médecin car le fonctionnement
du stimulateur cardiaque peut en étre affecté.
Ne conservez aucune carte a bande magnétique
(carte bancaire ou similaire) a proximité de la
station de recharge ou des écouteurs. Risque
d'endommagement, voire d'effacement des

données stockées sur les cartes.

Avertissement — concernant le
volume d'écoute

Forte pression acoustique.

Risque de traumatisme auditif.

Pour éviter toute perte auditive, abstenez-vous
d'écouter des fichiers audio & un niveau sonore
élevé pendant de longues périodes.

Maintenez en permanence un niveau de volume
raisonnable. Un volume excessif - méme a courte
durée - est susceptible d'endommager votre ouie.
L'utilisation du produit limite votre

perception des bruits ambiants.

N'utilisez donc pas le produit

lorsque vous conduisez

un véhicule ou faites

fonctionner une machine..




2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon
non pelucheux légérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d’emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG,
c € déclare que I'équipement radioélectrique
du type (00184187, 00184188] est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet
de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz
Puissance de

radiofréquence 2,5mW E.LR.P.
maximale

5. Caractéristiques techniques

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3/AVRCP V1.6/
HFP V1.7/SPP V1.2

2402 -2 480 MHz

<10m

3,7V lithium-polymére
57 mAh
max. 5V ===45mA
2h
180]

* aprés une recharge compléte

o



@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacion sobre como utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Las instrucciones completas estan disponibles
en la siguiente direccion de Internet:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Instrucciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial
Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.
Se debe vigilar a los nifios para asegurarse de que
no juegan con el aparato.
No utilice el producto en &reas donde no se
permitan aparatos electrénicos.
No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.
No doble ni aplaste el cable.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.
Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia
Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
calor excesivo y utilicelo solo en ambientes secos.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacién directa del sol.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas.
Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios
No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.
No utilice el producto en entornos himedos y evite
el contacto con las salpicaduras de agua.
Durante los desplazamientos con un vehiculo o
aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.
La pila recargable estd montada de forma fija y
no se puede retirar, deseche el producto como
una unidad y en conformidad con los reglamentos
locales.
No arroje la bateria o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.
iNo utilice el producto durante el proceso de carga!

Aviso - Bateria

Aviso — Imanes

Aviso - Volumen alto

Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo
cargadores adecuados o conexiones USB para
efectuar la carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador
a temperaturas extremas y con presiones

de aire exageradamente bajas (p. ej. bajas
temperaturas).

En caso de almacenamiento prolongado,
realice una recarga regularmente (min.

trimestralmente).

El producto genera campos magnéticos. Antes
de utilizar este producto, aquellas personas con
marcapasos deberan consultar a un médico,
puesto que el funcionamiento del marcapasos
puede verse afectado.

No coloque ninguna tarjeta bancaria o similar
que tenga banda magnética cerca de la caja de
carga o los auriculares. Los datos de las tarjetas
pueden sufrir deterioros o incluso borrarse por
completo.Los datos de las tarjetas pueden sufrir
deterioros o incluso borrarse por completo.
iNivel actstico elevado!

Existe riesgo de sufrir dafios auditivos.

Para evitar la pérdida de audicion, evite la
escucha a niveles acusticos elevados durante
periodos prolongados de tiempo.

Mantenga siempre el volumen a un nivel
razonable. Los volimenes altos pueden causar
dafios auditivos, también en caso de breve
exposicion a ellos.

El uso del producto le limita la

percepcion de ruidos del

entorno. Por tanto, no maneje

vehiculos o maquinas

mientras usa el producto.




2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto solo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice
detergentes agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede
garantia por los dafios que surjan por una instalacion,
montaje 0 manejo incorrectos del producto o por la no
observacion de las instrucciones de manejo y/o de las
instrucciones de sequridad.

4. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG,
c € declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [00184187, 00184188] es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:

www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Banda o bandas de

. 2402 — 2480 MHz
frecuencia

Potencia maxima de

5 . 2,5mW E.LR.P.
radiofrecuencia

5. Datos técnicos

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFP V1.7 / SPP V1.2

2402 — 2480 MHz

<10m

3,7V Li-polimero
57 mAh

méx. 5V ==245mA

*después de la carga completa




Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

Waarschuwing

Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product
vindt u in de beknopte handleiding.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder
het volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.
Kinderen dienen onder toezicht te staan, teneinde
te waarborgen dat zij niet met het product spelen
Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is toegestaan.

voorschriften.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren

Gebruik het product niet tijdens het opladen!

Waarschuwing — Accu

Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of
USB-aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv.
op grote hoogte).

Indien de accu's gedurende langere tijd
worden opgeborgen, dan dienen ze ten minste

Probeer niet het product zelf te onderhouden
of te repareren. Laat onderhouds- en

p kzaamheden door vak | uitvoeren
Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.
De kabel niet knikken of inklemmen.
Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.
Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.
Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen
Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.
Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!
Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.
Gebruik het product niet in een vochtige omgeving
en voorkom spat- en spuitwater.
Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op
de verkeerssituatie en uw omgeving
De accu is vast ingebouwd en kan niet worden
verwijderd, voer het product derhalve als
één geheel af overeenkomstig de wettelijke

Waarschuwing —

| (min. om die 3 len) te worden

O®A

opgeladen.

Magneten

Waarschuwing — Hoog volume

Het product genereert magnetische velden.
Personen met een pacemaker dienen véor het
gebruik van dit product een arts om advies

te vragen, omdat het functioneren van de
pacemaker negatief kan worden beinvioed.
Geen creditcards of soortgelijke kaarten met
een magneetstrip in de buurt van de laadbox
of de oortjes bewaren. De gegevens op kaarten
kunnen beschadigd raken of worden gewist.

Hoog geluidsdrukniveau!

Gevaar voor gehoorschade.

0m gehoorverlies te voorkomen, dient u

het horen bij een hoog geluidsdrukniveau
gedurende lange periodes te vermijden.

Houd het geluidsvolume te allen tijde op een
verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen —
zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden.
De gebruikmaking van het product beperkt u in
de waarneming van

omgevingsgeluiden. Bedient

u om deze reden tijdens het

gebruik ervan geen

voertuigen of machines.




2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen.

3. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

4. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
c E dat het type radioapparatuur (00184187,

00184188] conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-c iteitsverklaring kan worden
op het volgende internetadres:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent

2,5mW E.IR.P.
vermogen

5. Technische specificaties

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFP V1.7 / SPP V1.2

2402 — 2480 MHz

<10m

3,7V lithium-polymeer
57mAh

max. 5V ==245mA

*indien volledig opgeladen




@B (ndicazioni di avvertimento e sicurezza

Attenzione

« Viinvitiamo gentilmente di leggere
attentamente le sequenti istruzioni e
indicazioni. Le informazioni per I'uso del
prodotto sono riportate nelle istruzioni brevi.
Le istruzioni complete sono reperibili
all'indirizzo internet riportato qui di seguito:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

1. Indicazioni di sicurezza:

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Sorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con I'apparecchio.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione
al personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se
danneggiato.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a

forti scossonil

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi asciutti.
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata

dei bambini!

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il
contatto con gli spruzzi.

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente

L'accumulatore & fisso e non puo essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti
Non gettare |accumulatore o il prodotto nel fuoco.

« Non modificare, né deformare, surriscaldare,
smontare le batterie/le batterie ricaricabili
« Non utilizzare il prodotto durante la fase di carica!

Attenzione — Batteria

Per la carica utilizzare esclusivamente
caricabatterie o attacchi USB idonei.

Non utilizzare pit i caricabatterie o gli attacchi
USB difettosi e non cercare di ripararli.

Non sovraccaricare, né scaricare interamente
il prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la
batteria a temperature estreme. e con pressione
atmosferica molto bassa (come ad es. ad

alta quota).

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare
regolarmente (almeno una volta ogni tre mesi).

Attenzione — Magnete @ @A

Il prodotto genera campi magnetici Prima
dell‘acquisto del prodotto, i portatori di
pacemaker dovrebbero consultare il medico
per evitare che |'utilizzo di questo articolo
comprometta il funzionamento del pacemaker.
Non awvicinare alla stazione di carica o alle
cuffie bancomat o altre schede magnetiche. |
dati sulle carte possono essere danneggiati o
cancellati completamente.

Elevata pressione sonora!

Si corre il rischio di danni all'udito.

Per evitare la perdita di udito non ascoltare con
il volume molto alto per lunghi periodi di tempo.
Regolare il volume su un livello adeguato. Il
volume troppo alto pud causare danni all'udito,
anche per breve durata.

L'utilizzo del prodotto limita la

percezione dei rumori ambientali.

Percio, durante Iutilizzo, non
manovrare veicoli o macchine.

Attenzione — Rumore forte




2. Cura e manutenzione 5. Dati tecnici
Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFP V1.7 / SPP V1.2

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio

o l'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle
indicazioni di sicurezza.

2402 — 2480 MHz

4. Dichiarazione di conformita <10m

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio (00184187, 00184188] & conforme

alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al

Polimeri di litio 3,7 V'

seguente indirizzo Internet: 57 mAh

www.hama.com->00184187,

00184188 ->Downloads. max. 5V ===45mA
Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz 2h
Massima potenza 180d
a radiofrequenza 2,5mW E.LR.P.
trasmessa 6h

55h
129

*a carica completata




Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

Ostrzezenie

Prosimy po$wiecic troche czasu na uwazne
przeczytanie ponizszych instrukgji i informacji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skroconej instrukcji obstugi.
Pefny tekst kompletnej instrukcji obstugi

jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym:

www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

. Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie uzywaty
urzadzenia do zabawy.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami miejscowymi.

Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w bezposéredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie wystawia¢
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i
chroni¢ go przed bryzgami wody.

Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz
uzywania przyrzadu sportowego nie dopusci¢

do odwrdcenia uwagi przez produkt oraz stale
obserwowac otoczenie i sytuacje w ruchu drogowym.
Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna

go usuna¢, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami.

« Nie wrzucac akumulatora ani produktu do ognia.
« Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /

rozklada¢ akumulatoréw / baterii

« Nie uzywac produktu podczas fadowania!

Ostrzezenie — Akumulator

« Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.

Nie stosowac uszkodzonych fadowarek ani
portéw USB, ani nie probowac ich naprawiac.
Chroni¢ produkt przed przetadowaniem lub
glebokim roztadowaniem.

Unikac przechowywania, tadowania i
stosowania w ekstremalnych temperaturach i
przy bardzo niskim cisnieniu powietrza (np. na
duzych wysokosciach).

W przypadku dfuzszego przechowywania
regularnie (przynajmniej co kwartaf)
dofadowywac akumulatory.

Ostrzezenie — Magnesy @@ A

Produkt wytwarza pola magnetyczne. Przed
zastosowaniem tego produktu osoby z
rozrusznikami serca powinny skonsultowac sie z
lekarzem, gdyz moze zostac zaktécona funkcja
rozrusznika serca.

Nie nalezy przechowywac kart bankomatowych
ani innych kart z paskiem magnetycznym w
poblizu etui tadujacego lub stuchawek. Dane
zapisane na kartach moga ulec uszkodzeniu

lub skasowaniu.

Ostrzezenie — wysoki poziom gfosnosci

Wysokie ciénienie akustyczne!

Ryzyko uszkodzenia stuchu.

Aby zapobiec ryzyku uszkodzenia stuchu, unikac
stuchania przy duzym poziomie gto$nosci i przez
dugi czas.

Gtosnosc ustawiac zawsze na rozsadny poziom.
Wysoki poziom gfosnosci moze — nawet jezeli
trwa krotko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
Podczas uzywania produktu

ograniczona jest percepcja

dzwigkow z otoczenia.

Z tego powodu stosujac

produkt, nie obstugiwac

pojazdéw ani maszyn.




2. Czyszczenie

Czyscic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwaranji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazowek bezpieczenstwa.

4. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
c € o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
[00184187, 00184188] jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Czestotliwos¢ transmisji 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

o 2,5mW E.LR.P.
transmisji

5. Dane techniczne

*po petnym natadowaniu

Bluetooth® v5.3

HFP V1.7 / SPPV1.2

2402-2480 MHz

<10m

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /

57 mAh
maks. 5V ===45mA
ok.2h
180 dni

litowo-polimerowy 3,7V




@ Biztonsagi e

Girdsok és figyelmeztetések

Szénjon ra id6t, és eldszor olvassa végig az
itt kovetkezd Gtmutatasokat és el6irasokat.

A termék hasznalatahoz sziikséges
informaciokhoz lasd a rovid itmutatot.

A hasznélati Gtmutato teljes szovege a
kovetkez6 internetes cimen érhetd el:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

Figyelmeztetés

1. Biztonsagi eldirasok:

« Atermék a maganhdztartasi, nem izleti célu
alkalmazasra készlil.

« Aterméket kizarélag az elgirt célra hasznalja.

« A qgyermekekre igyelni kell, nehogy jatsszanak a
késziilékkel.

« Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készlilékek nincsenek megengedve.

« Ne kisérelje meg a készilék sajat karbantartasat
vagy javitdsat. Barmely karbantartasi munkét
bizzon illetékes szakemberre.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne

(izemeltesse tovabb.

Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves

rézkédésnak.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a

helyileg érvényes artalmatlanitasi elgirasok szerint.

Ne végezzen médositast a késziiléken. Ebben az

esetben minden garanciaigény megszinik.

« Ovja meg a terméket szennyezddéstdl, nedvességtol
és tulmelegedéstdl, és kizarélag zart kormyezetben
haszndlja.

- Aterméket ne haszndlja a flités és egyéb

héforrasok kozelében, vagy kozvetlen napst

kitéve.

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek

kozott hasznalja.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék,

nem gyermekek kezébe val6!

Ne lizemeltesse a terméket a miiszaki adatokban

megadott teljesitményhatdrain tdl

Ne haszndlja a terméket paras kornyezetben, és

ker(ilje az érintkezést froccsend vizzel.

Gépjarm(ivon vagy sporteszkdzon haladva ne

hagyja figyelmét elterelni a termék dltal és tigyeljen

a forgalmi helyzetre, valamint kornyezetére.

« Az akkumulétor allandd beszerelésii és nem

tavolithatd el, ezért a terméket egyben, a

jogszabalyi elirasok szerint artalmatlanitsa

Ne dobja tizbe az akkumulatort, ill a terméket.

«+ Ne mddositsa és/vagy deformalja/hevitse/szedje

szét az akkumulatorokat/elemeket.
+ Ne haszndlja a terméket a toltési folyamat soran!

Figyelmeztetés — Akkumulator

Toltéshez csak megfeleld toltcket vagy USB-
csatlakozokat hasznaljon.

A meghibésodott tolt6késziilékeket és
USB-csatlakozokat ne hasznalja tovabb, és ne
probélja megjavitani 6ket.

Ne téltse tdl és ne meritse le tilsagosan a
terméket.

Kerilje a tarolast, a berakodast és a
felhasznaldst szélsoséges homérsékleteken
és rendkivil alacsony légnyomason (pl. nagy
magassagban).

Hosszabb tarolas esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

O®A

« Eza késziilék magneses erdteret kelt. MielGtt
ezt a terméket szivritmus-szabalyozt viseld
személyek hasznalnak, kérjék ki orvos tandcsat,
mivel a termék befolyasolhatja a szivritmus-
szabalyzé mikodését.

« Ne tartson a toltddoboz vagy a fiilhallgato
kézelében EC- vagy egyéb, magnescsikkal
ellatott krtyat. A kartyan lév adatok
megsériilhetnek vagy torlddhetnek.

Figyelmeztetés —
Méagnesek

Figyelmeztetés —nagy hangerdé

+ Magas hangnyomés!

« Hallaskarosodas veszélye all fenn.

« Ahhoz, hogy elkeriilje a halldsa karosodasat,
keriilje a zenehallgatast tdl nagy hangerével
hosszabb ideig.

« A hangerdt tartsa mindig elfogadhatd szinten.
A nagy hangerd — akar rovid ideig is —
hallaskarosodashoz vezethet.

« Atermék hasznélata korlatozza Ont
a kornyezeti zajok észlelésében.

Ezért hasznélata kdzben ne
kezeljen jarmdvet vagy gépet.

15



2. Karbantartas és apolas

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznéljon agressziv
tisztitoszert.

3. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutatd és/vagy a

biztonsagi elirdsok be nem tartasabol eredd karokért.

4. Megfeleléségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
C (00184187, 00184188] tipusti
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
lvnek. Az EU- leldségi nyilatk teljes
szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Az(ok) a
frekvenciasav(ok)

2402 — 2480 MHz

Maximalis jelerdsség 2,5mW E.LR.P

5. Miiszaki adatok

Bluetooth® v5.3

A2DPV1.3/AVRCPV1.6/
HFP V1.7 / SPPV1.2

2402 ... 2480 MHz

<10m

3,7 V Li-polimer
57 mAh
max. 5V===45mA
206ra
180nap
6 6ra
5,5 0ra

129

*teljes feltoltés utan




@B Avertizari si instructiuni de siguranta

Avertizare

« Va rugam sa va luati putin timp si sa cititi
complet urmatoarele instructiuni si indicatii.
Informatii pentru utilizarea produsului gasiti in
instructiuni pe scurt.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmdtoarea adresa de internet:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Instructiuni de siguranta
Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald.
Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.
Pentru a fi sigur ca nu se joaca cu aparatul, copiii
trebuiesc supravegheati.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
Nu fncercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de
personal de specialitate.
Nu deschideti produsul si nu- utilizati in continuare
in caz de deterioare.
Nu indoiti si nu striviti cablul.
Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.
Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu executati modificari la aparat. in acest fel
pierdeti orice drept la garantie.
Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de Tncdlzire, a altor surse de caldurd sau
in radiatia solara directa.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronica, nu are ce cauta in mainile copiilor!
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati
stropirea cu apd.

Tn timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasd de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si a
inprejurimilor.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi
demontat, salubrizati produsul ca un intreg
conform prevederilor legale.

Produsul sau acumulatorul nu se aruncd in foc.

Nu modificati, deformati, ncalziti sau dezmembra

Avertizare — Acumulator

Avertizare — Magneti

Avertizare — Putere sonora

bateriile/acumulatoarele.
Nu utilizati produsul in timpul procesului de

incércarel

Pentru incarcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcatoare sau racorduri USB
defecte si nu incercati sa le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet
produsul.

Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scdzutd a
aerului (de ex. la indltimi mari).

La depozitare mai indelungata efectuati
refncarcarea la intervale regulate (cel putin

trimestrial).

Produsul genereaza campuri magnetice
Deoarece functionarea stimulatorului cardiac
poate fi influentat, persoanelor cu stimulator i
se recomanda sa ceara sfatul medicului naintea
folosirii acestui produs.

Nu plasati cartela bancara sau alte cartele cu
fasie magnetica in apropierea incarcatorului

sau a castii. Datele continute de cartele pot fi
deteriorate sau sterse.

Presiune acustica mare!

Persista riscul deteriorarii auzului.

Pentru prevenirea pierderii simtului auzului
evitati ascultarea la intensitdti sonore ridicate pe
perioade lungi de timp.

Reglati volumul sonor la o intensitate rezonabila.
Intensitatea ridicatd a volumului sonor - chiar si de
scurta durata - poate duce la tulburari ale auzului
Utilizarea produsului va limiteaza

capacitatea de percepere a

zgomotelor inconjuratoare. fn

timpul utilizarii produsului nu

trebuie sa deserviti mijloace

de transport sau utilaje..




2. intretinere si revizie

Curdtati acest produs numai cu o carpa fara scame,
putin umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti
grijd sa nu intre apa in produs.

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire
sau/si a instructiunilor de siguranta.

4. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c € declara ca tipul de echipamente radio

[00184187, 00184188] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Banda (benzile) de

2402 — 2480 MHz
frecvente

Puterea maxima 2,5mW E.LR.P.

5. Date tehnice

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFP V1.7 /SPP V1.2

2402-2480 MHz

<10m

3,7 V Li-Polimer
57 mAh

max. 5V ==245mA
2h
180z

*dupa incarcare completd




Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

Upozornéni

= Vklidu a kompletné si nejprve prectéte

nasledujici pokyny a upozornéni. Informace o
pouZiti tohoto produktu najdete ve stru¢ném
navodu.

Kompletni névod k poutZiti je k dispozici na
nasledujicich webovych strankach:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

1. Bezpecnostni pokyny

= Vyrobek je urcen k nekomerénimu pouZiti v
domécnosti.

= Vyrobek pouZivejte vjhradné ke stanovenému
Ucelu.

« Déti by mély byt pod dozorem dospélé osoby, aby si
s pristrojem nehraly.

= Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.

« Do vyrobku nezasahuijte a neopravujte ho. Veskeré
Ukony tdrzby prenechejte pfislusnému odbornému
personalu.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« Kabel nelamejte a nedeformujte.

« Vyrobek chrarite pfed padem a velkymi otfesy.

« Vybité baterie bez odkladu vymérite a zlikvidujte dle
platnych predpisi.

« Vyrobek zadnym zplsobem neupravujte, ztratite tim
narok na zaruku.

« Chrarite vyrobek ped znecisténim, vihkosti a
prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych
prostorach.

= Vyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti
zdrojli tepla, ani nevystavujte plsobeni pfimého
slunecniho zafent.

« Tento produkt pouZivejte pouze v mirmnych
klimatickych podminkach

« Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vdechny elektrické pfistroje.

« Pfistroj nepouzivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.

« Vyrobek nepouzivejte ve vinkém prostredi a
zabrafite styku s vodou.

« Pfifizenf vozidla nebo obsluze sportovniho
nacini vénujte plnou pozornost dopravni situaci
a svému okoli.

Akumulétor je pevné instalovan a nelze jej vyjmout.
Vyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Baterii ani vjrobek nevhazujte do ohné.

Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.

Béhem nabijeni produkt nepouzivejte!

« Pro nabijeni pouzivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pripojky.

« Vadné nabijecky nebo USB pfipojky dale
nepouzivejte a ani se je nepokousejte opravovat.

« Viyrobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.

= Vyhnéte se skladovéni, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napf. ve velkych vyskach).

« V pfipadé delsiho skladovani vyrobek pravidelné
dobijejte (nejméné kazdého Ctvrt roku).

Upozornéni — Magnety @@A

« Tento produkt generuje magnetické pole. Osoby
s kardiostimulatorem by méli konzultovat pouZiti
tohoto vyrobku s lékafem, zda by mohla byt
narusena funkce kardiostimulatoru.

« V blizkosti nabijecky nebo sluchatek
neuchovavejte karty EC ani jiné podobné karty s
magnetickym prouzkem. Miize dojit k poskozeni
nebo vymazani dat na karté.

« Vysoky akusticky tlak!

« Nebezpei poskozeni sluchu.

« Aby nedoslo k poskozent sluchu, neposlouchejte
zafizeni dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti.

« Hlasitost udrzujte vzdy na pfiméfené Grovni.
Vysoka hlasitost méze, i pfi kratkém trvani,
zplisobit poskozent sluchu.

« PouZivéni vjrobku omezuje
vnimani okolnich zvuki. Béhem

pouzivani proto neobsluhujte
vozidla nebo stroje..

Upozornéni — Baterie

Upozornéni — vysoka hlasitost




2. Udrzba a & 5. Technické udaje

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym
hadrikem nepoustéjicim viakna a nepouzivejte --
agresivni Cistici prostiedky.

Bluetooth® v5.3

3. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montazi nebo neodbornym pouZitim vyrobku

nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo
bezpecnostnich pokynd.

A2DP V1.3 /AVRCPV1.6/
HFP V1.7 /SPP V1.2

2402 — 2480 MHz

4. Prohlaseni o shodé
<10m

Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje,
c € Ze typ radiového zafizeni (00184187,

00184188] je v souladu se smérnici -
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k

dispozici na této internetové adrese: 3,7V Li-Polymer
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

57 mAh

MR R 2402 - 2480 MHz max. 5V == 45 mA
(kmitoctova pasma)
Maximalni 3
radliofrgkvenénl' vykon 2,5mW E.LR.P. 180 d
vysflany

6h

55h

129

*po plném nabiti




@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

= Najprv si ndjdite trochu casu a dokladne si
precitajte nasledovné pokyny a upozornenia.
Informacie o pouzivani vyrobku ndjdete v
struénom navode na pouzivanie.

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese:

www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

Upozornenie

1. Bezpecnostné upozornenia

= Vyrobok je urceny na nekomercné pouZitie v
domécnosti.

= Vyrobok pouZivajte vjhradne na stanoveny (cel.

« Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zabezpecilo,
Ze si nebudu s vjrobkom hrat.

« Vyrobok nepouzivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

« Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho.
Akékolvek ikony Udrzby prenechajte prislusnému
odbornému personalu.

= Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Kabel neldmte a nedeformujte.

« Viyrobok chrérite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii

= Vyrobok Ziadnym sposobom neupravujte, stratite
tym narok na zaruku.

« Chréite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

= Vyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho
sinecného Ziarenia.

« Vyrobok pouZivajte len v miernych klimatickjch
podmienkach.

= Viyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

« Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych dajoch.

= Viyrobok nepouZivajte vo vihkom prostredi a
zabrante styku s vodou

« Pririadenf vozidla alebo obsluhe Sportového
zariadenia venujte pind pozornost dopravnej
situacii a svojmu okoliu.

Akumulétor je pevne nainstalovany a neda sa
vybrat. Vjrobok likvidujte ako celok v sdlade s
platnymi predpismi.

Akumulétor, resp. vyrobok nevhadzujte do ohria.
Na akumulatoroch/batéridch nerobte Ziadne zmeny
alani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.
NepouZivajte vjrobok pocas nabijania!

Upozornenie — Akumulator

« Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky
alebo USB pripojky.

« Poskodené nabijacky alebo USB pripojky
vieobecne viac nepoutzivajte, ani sa ich
nepokusajte opravit.

« Zabranite prebitiu alebo GpInému vybitiu
vyrobku.

« Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a
pouzivaniu pri extrémnych teplotach a extrémne
nizkom tlaku vzduchu (ako napr. vo velkych
vyskach).

< Pri dlhSom uskladneni zariadenie pravidelne
dobijajte (min. Stvrtrocne).

Upozornenie — Magnety @ @A

« Tento produkt generuje magnetické pole. Osoby
s karidiostimulatorom by mali konzultovat
pouZitie tohto vyrobku s lekarom, ¢i by mohla
byt narusena funkcia kardiostimulatoru.

« Do blizkosti nabijacieho boxu alebo sluchadiel
do usi neumiestriujte EC karty alebo podobné
karty s magnetickjmi prazkami. Udaje na
kartach by sa mohli poskodit alebo vymazat.

= Vysoky akusticky tlak!

« Hrozi riziko poskodenia sluchu.

« Aby nedoslo k poskodeniu sluchu, nepocivajte
zariadenie dlhd dobu pri vysoke] hlasitosti.

« Hlasitost udrZiavajte vzdy na primeranej Grovni.
Vysoka hlasitost moze aj pri kratkom trvani,
sposobit poskodenie sluchu.

« Poutivanie vyrobku obmedzuje
vnimanie okolitych zvukov.

Pocas pouzivania preto
neobsluhujte vozidla ani stroje...

Upozornenie — vysoka hlasitost
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2. Udrzba a starostlivost

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcend
utierku, ktoré nepusta vlkna a nepouzivajte Ziadne
agresfvne Cistiace prostriedky.

3. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vjrobku alebo

Z neresp ia navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

4. Vyhlasenie o zhode

Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, ze

c € radiové zariadenie typu (00184187,
00184188] je v stlade so smernicou

2014/53/€0. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k

dispozicii na tejto internetovej adrese:

www.hama.com->00184187,

00184188 ->Downloads.

Frekvencné pasmo resp.

p 2402 - 2480 MHz
pasma

Maximalny

vysokofrekvenény 2,5mW E.IR.P

5. Technické udaje

Bluetooth® v5.3
A2DP V1.3/AVRCP V1.6/
HFP V1.7/SPP V1.2

3,7 V Li-polymér
57 mAh
max. 5V ===45mA
2h
180d
6h
55h

129

*po Uplnom nabiti

22



@ Indicacbes de aviso e de seguranca

Aviso

Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrucdes e informagdes que se sequem. Para
informacoes relativas a utilizacdo do produto,
leia as instrucdes resumidas.

0 manual de instrugdes detalhado e completo
esta disponivel no sequinte endereco da
Internet:

www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

Indicagdes de seguranca
0O produto estd previsto apenas para utilizacdo
doméstica e nao comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Criancas deverdo ser sempre monitorizadas
para garantir que ndo utilizem o aparelho como
brinquedo.
Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo séo
permitidos aparelhos electrénicos.
Nao tente fazer a manuten¢ao ou reparar o
aparelho. Qualquer trabalho de manutencdo deve
ser executado por técnicos especializados.
Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.
Nao dobre nem esmague o cabo.
N&o deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

« N&o altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias
« Nao utilize 0 produto durante o processo de

carregamento!

- Utilize apenas carregadores adequados ou
ligaces USB para efetuar o carregamento.
« De modo geral, nao utilize carregadores ou
ligacdes USB que apresentem danos nem tente
reparar 0s mesmos.
Néo submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e
utilizagdo com temperaturas extremas e pressao
atmosférica extremamente baixa (como, por
exemplo, a grande altitude).
Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria regularmente
(pelo menos, trimestralmente).

« 0 produto gera campos magnéticos. As
pessoas com pacemakers devem procurar
aconselhamento médico antes de utilizarem
este produto, uma vez que o funcionamento do
pacemaker pode ser afetado.
Nao guarde cartdes de multibanco ou

It com faixas magnéticas na

Aviso — Bateria

Aviso — imanes

Elimine imed o0 material da
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia

Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o apenas em ambientes
secos.

Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas

Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!
Nao utilize o produto fora dos limites de
desempenho indicados nas especificaces técnicas.
Nao utilize o produto em ambientes himidos e
evite jactos de dgua.

Nao se distraia pelo produto durante a conducdo
em veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e
tenha sempre atencao ao transito.

A bateria esta instalada de forma fixa e ndo pode
ser removida. Elimine o produto completo de
acordo com a legislacdo em vigor.

Nao queime a bateria nem o produto.

proximidade da caixa de carregamento ou dos
auriculares. As informagdes memorizadas nos
cartoes poderdo ser danificadas ou apagadas.
Elevada pressdo sonora!

Existe risco de danos auditivos.

Para evitar perda da audicdo, evite escutar a um
volume elevado durante um longo periodo.
Mantenha sempre o volume de som num nivel
moderado. Um volume de som elevado, mesmo
durante um periodo curto, podera causar lesoes
auditivas.

A utilizagao do produto limita a

percecdo de ruidos ambiente.

Por conseguinte, durante a

utilizacdo, ndo opere quaisquer

veiculos ou maquinas..

Aviso — Volume alto
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2. Manutencao e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados
pela instalacdo, montagem ou manuseamento
incorrectos do produto e ndo observacdo do das
instrucdes de utilizacdo e/ou das informacdes de
seguranca.

4. Declaracdo de conformidade

0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH &
c € Co KG declara que o presente tipo de
equipamento de radio (00184187,
00184188] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de
conformidade esta disponivel no sequinte endereco de

Internet: www.hama.com ->00184187,
00184188 ->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 2,5mWELR.P

5. Especificagdes técnicas

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCPV1.6/
HFP V1.7 / SPP V1.2

2402 - 2480 MHz

<10m

3,7V polimero de litio
57 mAh
max. 5V ===45mA
2h
180 d

*apos carregamento completo




@ Vamings- och sakerhetshanvisningar

« Tagod tid pa dig och borja med att noggrant
lésa igenom foljande anvisningar och
information. Information om produktens
anvandning finns i snabbguiden.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Varning

1. Sékerhetsanvisningar

« Produkten &r avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmdssig anvandning.

Anvand bara produkten till det som den &r

avsedd for.

Barn ska hallas under uppsikt for att sakerstalla att
de inte leker med apparaten.

Anvand inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tilldtna.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.
Overlt allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.
Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den ar skadad.

Boj och klam inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

Skydda produkten mot smuts, fukt och Gverhettning
och anvéand den bara inomhus.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

Anvand endast produkten vid méttliga
klimatforhallanden

Precis som alla elektriska apparater ska aven denna
forvaras utom réckhall for barn!

Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och
undvik stankvatten.

Lat dig inte distraheras av din produkt nar du ar

pa vag med ett motorfordon eller sportutrustning
och var uppmarksam pa trafiken och omgivningen
runt omkring dig.

Det uppladdningsbara batteriet ar fast monterat
och kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt
de lagstadgade bestammelserna.

Kasta inte batteriet eller produkten i 6ppen eld.

« Forandra och/eller deformera inte
uppladdningsbara/vanliga batterier och varm inte
upp dem eller plocka isar dem.

« Anvand inte produkten under pagaende laddning!

Varning — Uppladdningsbart batteri

Anvénd bara lampliga laddare eller USB-
anslutningar for laddning.

Anvand aldrig defekta laddare eller USB-
anslutningar och forsok inte att reparera dem.
Overladda eller djupurladda inte produkten.
Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt lagt lufttryck (t.ex.
pa hog hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid langre tids
lagring (minst en gang i kvartalet).

Produkten genererar magnetiska falt. Personer
med pacemaker bor radgéra med Iakare innan

den har produkten anvands eftersom den kan
paverka pacemakerns funktion.

Lagg inte nagra VISA- eller liknande kort med
magnetremsa i narheten av laddboxen eller
horsnackorna. Det finns risk att kortdatan
skadas eller raderas.

Hogt ljudtryck!

Det finns risk for horselskador.

Utsatt inte dronen for hoga ljudnivaer under en
langre tid sa att inte horseln tar skada.

Hall alltid volymen pa en foruftig niva. Hog
volym — aven under korta perioder — kan leda
till horselskador.

Nar produkten anvands hor du inte ljud

i omgivningen lika bra som annars.

Kor darfor inga fordon eller
maskiner under anvandningen..

Varning — Magneter

Varning — hog volym
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2. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengdring och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av

ansvar eller garanti for skador som beror pa

olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att t isningen och/
eller sakerhetshanvisningarna inte féljs.

4. Forsakran om Gverensstammelse

Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG,
c € att denna typ av radioutrustning

(00184187, 00184188] dverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till
EU-forsakran om Gverensstammelse finns pé foljande
webbadress:

www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads

Eller de frekvensband 2402 - 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt 2,5mW ELR.P.

5. Tekniska data

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFP V1.7 /SPP V1.2

2402 — 2480 MHz

<10m

3,7 V litiumpolymer

57 mAh
max. 5V ==245mA
2h
180 d
6h
55h
129

*Efter full laddning
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Mpasua TeXHUKI 6E30MaCHOCTH

Varning

Tepe/ Ha4anom KCMyaTaLiyi 03HakoMbTeCh
C HacToALLel MHCTPYKLMeiA. Mopafok
3KCNyaTaLuy U3AeNnA CMOTPUTE B KDATKOM
pykoBoaCTBe

C MONHbIM TEKCTOM PYKOBO/CTBA MOXHO
03HaKOMWTBCA 30eCh:

www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

TexHuka 6esonacHoctn
V3penue npefiHasHayeHo ToNlbko 1A IoMalIHero
NpUMEHEHNA.
3anpeiaeTca UCnonb3oBaTb He M0 Ha3Ha4eHMIo.
He ocTaBnsTs feTeit 6e3 npucmorpa 8o u3bexatue
X 10CTyNa K YCTPOWACTBY.
He NpUMeHSATb B 3aMpeTHbIX 30HaX.
3anpetiaeTca caMoCToATeNIbHO PEMOHTUPOBaTL
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLlaeTca npou3soanTs
TONbKO KBANMDULMPOBAHHOMY NEPCOHany.
W3penve He oTkpbiBaTh. 3anpelyaerca
3KCNNyaTiPOBaTh HEUCNpaBHoe U3sienue
Kabesib He crnbatb 1 He 3aXumars.
He poHATb. bepeyb OT CUAbHbIX YAapos.
YTUAU3NPOBATH YNIaKoBKY B COOTBETCTBIN C
MeCTHbIMY HOPMaMy.
3anpetLaeTca BHOCUTL U3MEHEHNUA B KOHCTPYKLIVIO.
B npoTiBHOM C/lyyae rapaHThitHble 06A3aTensCTBa
aHHYNMPYIOTCA.
3alLuTUTE M3aENVe OT FPA3N, BNAry v Neperpesa i
MCNONb3yiATe €ro TONbKO B CYXMX YC/IOBUAX.
He 3kcnnyaTpoBaTh B HENOCPeAICTBERHO
61M30CTH C HarpeBaTeNbHbIMI NPUBOPaMM 1
6epeyb 0T NPAMbIX CONHEYHbIX Ny4eil
Ncnonb3yinte 3fenme ToNbKO B yMePEHHbIX
KIMMaTHYeCKX YCIOBMAX.
He nasatb petsm!
CobnioaaTh TexHU4eCKME XapaKTepUCTUKM
bepeub OT BRiarv 1 6pbi3r.
SKCNAyaTaUMA U3AeNNA He INIXHa OTBAeKaTb 0T
BOX/1EHUA aBTOMOBUNA, [OPOXKHOTO JABIXEHUA 1
OKPYXHOLLIX YCIIOBUA.
AKKYMYNATOP 3aMeHe He NOANeXHT. YTuausaumo
NPO/YKTa NPOM3BOANTL LEIMKOM COTNIacHo
HOpMaTuBam.
AKKyMYNATOP U M3ienve He 6pocaTh B OroHb!
batapen He nehOPMUPOBaATD, He HarpesaTb, He
pasbuparts.
Bo Bpems 3apafiku U3fenue He ncnob3osats!

BHumanue. Akkymynatop

Pa3pelLIaeTca UCnosb308aTh TONLKO
COBMECTUMbIE 3apsiHble YCTPOiCTBa 1
USB-pasbembl.

KaTeropuyecku 3anpeLiaeTca ncnob3osarb
11 PEMOHTUPOBATb HEMCrPaBHble 3apAaHbIe
ycTpoiicTBa unu USB-pasbembi!

He nonyckarite n36bITo4HOM 3apaak
ry6OKOI Pa3paaku U3LeNus.

U36eraiiTe XpaHeHus, 3apaaki u
MCNob30BaHNA NPK IKCTPEMANIbHbIX
Temneparypax v 3KCTpeMasnbHo HU3KOM
aTMOCthepHOM AiaBsieHm (Hanpumep, Ha
60nbLION BLICOTE).

Mpy AnnTeNbHOM XpaHeHUM perynspHo
3apsxaiiTe akkyMynATop (He pexe 0fHOro pasa
B TPY MecaLa).

BHuMatme. MarHuTsi @ @A

W3penve copaer marHuTHble nona. Mpn
1CNONIb30BaHMM KapayoCTUMYNATOPOB
HeobX0ANMO MONY4UTL KOHCYNIbTALMIO Y Bpaya
Ha Npe/iMeT COBMeCTUMOCTY V3AeNNA C TakiMit
YCTPOICTBAMM.

He pa3wmeLuaiite 6aHKOBCKME Ut aHANOMMYHbIe
KapTbl BOAU3N 3aAIHOTO YCTPOACTBA

W HayLHIKOB. 3T0 MOXET NPUBECTU K
MOBPEX/IEHMI0 KaPT U NONHOMY yAaNeHIio
COXPaHeHHOI Ha HIX MHdopMaLwy.

BHumaHue. TexHuka 6esonacHocTi

Bblcokoe 38ykoBOe fiaBieHme!

0nacHoCTb NOBPeX/EHNA OPraHoB Cyxa.

Bo usbexaHve notepy cnyxa He CiywaiTe
BOCMIPOU3BEAeHMe Ha BOMbLLIO FPOMKOCTH B
TeyeHie [IUTENbHOTO BpeMeHH.

He npeseblLiaTh HOpMasbHYI0 rPOMKOCTb.
Bo3/eficTBIte POMKOTO 3ByKa, B T.4. B TeyeHue
KOPOTKOrO BPEMEHM, MOXET NpUBeCTH K
NOBPEXAEHNIO OPraHoB ClyXa.

Bo BpeMA 3KCM1yaTallu N3aenmna CHUXaeTca
CTeneHb BOCNPUATIA OKPYXAIOLLMX

3BYKOB V1 LUYMOB. 3anpeLLaeTca
UCNONb30BaTb U3/ieNVe BO BPEMSA

BOX[EHWA aBTOMOBUNSA

U yNpaBNeHNs MaLLMHAMK.

2. YXop 1 TexHuyeckoe o6cyxuBanme
YUCTky M3enus Npon3BoaNTb TONbKO 6e3BOPCOBO
1erka BRaxHoi candetkoit. 3anpetlaercs
NPUMEHATL arpeccuBHbIe YACTALLME CPeACTBa
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3. Ortkas ot rapaumﬁublx 06s3aTennbcTB
Komnanus Hama GmbH & Co KG e Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 32 yu.lepﬁ, BO3HWKLLNIA BCEACTBYE
HeNpaBUIbHOrO MOHTAXa, NOAKTIOYEHUA U
WCNONb30BaHUA U3MeNINA He N0 Ha3Ha4yeHuio, a
Takxe BCneacTaue HECOﬁﬂIO,ElEHI/Iﬂ WHCTPYKLMKM NO
3KCnyaTauun v TeXHUKN Ge3onacHocTi.

4. [leknapauua npoussogutens

Hacroswmm komnanus Hama GmbH & Co
c KG 3anBnser, 410 papuoobopynosatme

Tuna (00184187, 00184188] otseuaer
TpebosaHuAM AupekTusbl 2014/53/EC. C nonHeiM
TeKCTOM fieknapaLyi 0 COOTBETCTBUM TpeGoBaHUAM
EC MOXHO 03HAKOMUTBCA 31eCh: www.hama.
com->00184187, 00184188 -> Downloads.

[luanasoH/manasoss
YacTot

2402 - 2480 MHz

MakcumansHas

2,5mW E.LR.P.
V3N1y4aemas MOLHOCTb

5. Texuuyeckue xapaKTepuctukn

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3/AVRCP V1.6/
HFP V1.7/SPP V1.2

2402-2480 MIy,

<10m

3,7 B auTui-nonumepHas

57 MA=y
Makc. 5 B===45 MA
24
180 aHeit

64

554
12 kg

* NI0HOCTbI0 3aPAXeHHan DaTapen




MpeaynpeauTenty ykasaHua v MHCTpyKLMy 3a Ge3onacHoct

BHuMaHnB

+ OTpenete Bpeme i NpoyeTeTe U3LANO
1efgalluTe ynbTBaHNA W yKazaHuA.
MHchopmaLuA 3a ynoTpebara Ha NpozyKTa Lue
0TKpWeTe B KpaTkoTO PbKOBOACTBO.

TTbIHWAT TeKCT Ha [bAraTa Bepcua Ha
PbKOBO/CTBOTO € Ha Pa3nofoXeHue Ha
CIIE[IHUA HTEPHET ajipec:

www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

1. 3a6enexky 3a 6esonacHoct

MponyKTbT e NpefBuaeH 3a NYHa, HeCTonaHcka
6uTosa ynotpeba.

W3non3saitte npogykTa camo 3a npeasuaeHara
uen.

3a f1a rapakTvpare, ye fielata He Cu MrpasT

€ npozyKTa, Te TpAbBa Aa Ca NOA NOCTOAHHO
HabofeHue, korato ca B 6/1M30CT 40 Hero.

He w3non3saiiTe NPo/yKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
pa3speLLeHit eNeKTPOHHI NPOaYKTH.

He ce onusafite camu Aa obcnyxeate WM
pemoHTUpaTe npopykTa. OcTaseTe BCAKaksa
TexHudecka NOAPbXKa Ha KOMNETeHTHUTe
cneunanncTi.

He oTapait npozykTa v Npu nospesa He
npoibAXaBa fia ro U3non3gaLl.

He npeuynBaitte v He npuTucKaliTe kabena.

He no3sonABalite Ha NpoayKTa a naja v He ro
v3naraiite Ha CunHy BUGpaLK.

V]3XBbpﬂETe 0NaKoBbYHMA MaTepuan BefiHara
CbrNacHo AeACTBaLLMTE Ha MACTO pa3nopeady 3a
WU3XBbP/IAHE Ha OTNaAbLM.

He npasete npomery B ypesa. Taka Lije 3arybute
NPABO Ha BCAKAKBN rapaHLMOHHK NpeTeHLMU.
Ma3eTe NPo/yKTa OT 3aMbpCABAHE, BNara 1
nperpABaHe 1 ro U3non3sante camo B Cyxn
nomelLeHa

He u3non3saiiTe NpofiykTa B HENOCPeACTBEHA
61M30CT 210 OTONAUTENHI ypeau, APYrY U3TOYHMLIK
Ha TOM/IMHA NN HA ANPEKTHA CTbHYeBa CBETNHE.
V3non3saiite NpoaykTa camo Npu ymepern
KIUMATUYHK yCN0BUA.

Mono6HO Ha BCUYKY eNeKTPUYeck NPOAYKTM TO31
npoaykT He 611Ba fja nonaga 8 pbliete Ha feual
He w3non3saiite NpofiyKTa u3BbH HerouTe
TPaHULLK Ha MOLLHOCTTA, NOCOYEHU B TEXHUYECKUTE
NaHHN.

He n3non3BaiiTe npopykTa BbB BaXHa cpesa i
n36arsaite BOAHN NPLCKN

Mo Bpeme Ha nbTyBaxeTo ¢ MMC uau cnoptex
ypes, He pa3peluasaiiTe fa Gbaete OTKNOHABAHM
T Baluma NPOAYKT v BHMMaBaiiTe 3a NoN0XeH!eTo
npw iBuxeHue 1 Bawata okonHa cpea.
batepuATa e HenofIBIXHO BrpajieHa U He MoXe Aa
Ce Maxa, n3xBbpieTe NpofyKTa Kato LUAno cropes,
3akoHoBMTe pa3snopestu

He 13xBbpNAliTe 3apAAHOTO M/MNK NPOLYKTA B OTbH
He npomeHsiite w/iunu He necdopmupaiire/
HarpaBaiiTe/pa3rnobaBaiiTe akymynatopHute
6atepun/batepun.

He u3non3saire npoaykTa, 40KaTo Tpae npoLeckt
Ha 3apexpate!

BHUMaHuB — AKymynatopHa 6atepua

« 3a3apexzaHe U3noN3BaiiTe CamMo NOAXOAALLM
3apAaHu ycTpoiicTea i USB m3soam.

Mo NPUHLMN He U3n0n3BaiTe AecheKTHN
3apAaHu ycTpoiicTea unu USB u3Boam 1 He ce
ONUTBaIATe fa il Nonpassre.

He octassiiTe npozykTa fia ce npe3apexaa U
paspexpa foKpail.

V36ArsaiiTe cbxpaHeHye, 3apexgaHxe i
U3N0N3BaHe NP eKCTPEMHY TeMnepaTypy 1
U3KMIOYUTENHO HICKO BB3AYLLIHO HanAraHe
(Hanp. Ha ronemu BUCO4MHM).

TPy NO-NPOIBLIXHUTENHO CbXPaHeHHe
Jl03apexzaiiTe NepuoauLHO (TIOHe BeAHBX Ha
TP Meceua).

BHIMaHME — MarHuTi @ @A

« TpoAyKTET reHepupa MarHuTHu noneta.
Jnuara, kouTo umar bainac, Tpsbsa Aa ce
KOHCYNTUpaT C flekap npeay ynotpe6ata Ha
NPOAYKTA, Thil KaTo (yHKUMATA Ha Gaiinaca
Moxe fia Gbjie HapylueHa.

He cbxpataBaiite 6aHKOBM K ApYri NOAOOHM
KapTyl C MariutHa nexTa B 67130CT 0
3apAfHaTa kyTua uu cnywankute. JlaHHuTe
BbPXY kapTuTe MoraT fia 6baaT nospezeHn unn
HaNb/IHO U3TPUTH.
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BHumaHmB. Bucok 3Byk

Bucoko 38yk0B0 Hansrate!

Chluectsysa puck oT yBpexjaHe Ha ciiyxa.

3a i npepoTBpatuTe 3arybata Ha cnyxa,
136ArBaiTe CIyWAHETO NPU rONAMO HUBO Ha
3ByKa 3a N0-NPOLLIXMUTENEH NEPUOZ OT BpeMe.
Mopsbpxartte cunata Ha 38yka BUHarM Ha
Pa3yMHO HUBO. lON1AMATa C1a Ha 3Byka MOXe
— [0pV W NPy Masika NPOABIXUTENHOCT — Aa
Ji0Befie 10 YBPEXAAHNA Ha ClyXa.

Ynotpe6ara Ha NPoAYKTa OrpaHu4asa
Bb3NPUEMaHeTO By Ha LymoBe OT

0KO/IHATa Cpesia. 3aToBa N0 Bpeme

Ha ynoTpe6ara He ynpasnAgare

3BTOMOBUIN MAN MALUMHIA..

2. T Ko 0bcny " p
MouucTBaiATe T031 NPOAYKT CaMO C 1eko HaBNAXHEHa
Kbpna, KOATO He Mycka BAACUHKY, W He U3non3eaiTe

ArpecuBHN NOYMCTBALLW Npenapatu.

3. N3kniouBaHe Ha rapaHuma

Xama M6X & Ko. KT He noema HuKakBa OTroBOPHOCT
W rapaHLits 3a NOBPE/ B PE3YNTAT Ha HenpaBi/iHa
WHCTaNaLma, MOHTaX 1 HenpaBunHa ynotpeba

Ha NPOJyKTa WM HecnasBake Ha ynbTBaHeTo 3a
06CTyXBaHe W/MAM MHCTPYKLMWTe 33 6e30NacHoCT.

4. [lexnapauus 3a CboTBeTCTBME
C Hacrosuoto Hama GmbH & Co KG
c E Jleknapupa, de TUNET pavocucTeMa
[00184187, 00184188] choTBeTCTBa Ha
OCHOBHWTE W3NCKBaHWA Ha AnpekTnea 2014/53/E0.
MTbnHNAT TekcT Ha EC fleknapaumaTa 3a CbOTBETCTBUE
€ Ha Pa3nonoXeriue Ha CIeHUA UHTEPHET ajipec:
www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Papuoyectoted
AnanasoH /PagnoyectotHin
[IvanasoHn

2402 — 2480 MHz

M3nbyeHa Makcumanta

2,5mWELR.P.
MOLWHOCT Ha npefiasaxe

5. TexHu4ecku faHHu

Bluetooth® cnywanku

Bluetooth® TexHonorus Bluetooth® v5.3
TlOQAbpXaHH Npodk A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
PXaHu P HFP V1.7 /PP V1.2
YYecrora 3a Bluetooth®-
npexsbpAAHIAA

2402 — 2480 MHz
0Obxsar <10m

Barepua

Tun barepua 3,7 V nutueso-noavmepHa

MWH. kanauuter 57 mAh

Korcymauuna Ha Tok Makc. 5V===45mA

Bpeme 3a 3apexpaaHe 2h
CbCTOAHMeE Ha NOKOA * 180 d
Bpewme 3a cylwaxe Ha 6h
My3nka *
Bpewme 3a pasrosop * 55h
Terno 129

*Cnef Mb/HO 3apexpane
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Yrodei€elc aopaheiac kat mpogidomoinang

AdlepwoTe Xpovo kat SlaBacTe MPOTEKTIKA

TG Mapakatw odnyieg kat umodeiCeic. Ma
TIANPOPOPIEC OXETIKA L€ T Xpron Tou
TIPOIOVIOG QVATPEETE OTIC GUVOTTTIKEG 0BNYiEC.
To mAfjpeg avaAutiko eyxelpidio eivat dlabéatuo
otnv akéAoudn Sievbuvon ato Sladiktvo:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Nposidonoinon

1. Yrodei§ei aopaleiag

« To mpoiov mpoopietat yia oKkomolg OIKIaKg
Xpriong.

« To mpoiov TPEMEL va XpnOILOTIOIEL ATTOKAELOTIKA
Y1010 0KOTIO TIou TTPOBAETETaL.

« Tanadid mpénet va Bpiokovat uo T emiBAeyn
Karotou eviika WOTe va pnv maifouy pe
OUOKEUN.

« Mnv xpnotporoleite 10 MPOidv O€ TIEPIOXES OTOU
eV EMTPEMOVTAL NAEKTPOVIKES OUOKEUE

« Mnv emyelpfioeTe va ouvinprioete fj va
€MOKEVATETE T OUOKEUN) €0€(C ot idlol. Ot epyacieg
OLVTAPNONG TIPEMEL va yivovtal amo e€eIBIkeupéva
atopa

« Mnv avoiyeTe 0 TTPOIOV Kal Hnv T0 XPNOIHOTIOIE(TE
av xaAdoel

« Mnv toakiCete kat gnv ouvBABete 10 kawdio.

« To mpoiov dev emTpEETal va TEGTEL KATw, OUTE Kal

va SéyeTal duvatd xumuata

Anoppiyte kateuBeiav To UAIKO ouokeuaoiag

OUpWVa HE TOUG [OXVOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOHOUG

anéppupne.

« Mnv Kavete HETATPOTIE 0T ouokeur. Kat' autov

TOV TOTTO MalEL va (oKL N eyyunon

MpEMEL v TPOOTATEDETE TO TTPOIOV artd Bpopid,

vypaoia kat uMepBEppavOn Kat va T0 XPNOIHOTOIEIT
Hovo o€ ateyva TepBaiiovia
+ Mnv xpnolpoTolite To mpoiov kovia o€ kahopidép,
GAeG TInyEC Beppotntag 1 o€ onpieia omou Séxetat
apeon nAlakr aktvoBoAia
XpNOILOTOIAGTE TO TIPOIOV [OVO GE ATTIEC KAMATIKES
oLVBIrKeg.
« Mnv adrvete ta mabia va ayyidouv vt
oroladnTote AAAN NAEKTPIKT GUOKEUH.
« Mnv XpnoIHOTIOIE(TE Tr) GUOKEUT EKTOC TWV
opiwv anodoong mov TepIypadovVIal 0Ta TEXVIKA
XAPAKTNPIOTIKA.
+ Mnv xpnoiporoleite to mpoidv ae uypd mepiBatov
Kal aroEeVYETE TIC OTayOVES Vepol.
Kata v odrynon oe poptnyo 1 o€ abAnTiko
0pyavo, 10 Tpoiov Sev TIPEEL va ATIOOTIACEL TV
TIPOGOY(| GAC, EV ETTIONG TIPETIEL VOl TIPOGEKETE TNV

Kukhodopia yopw oag.
H pnatapia eivar evowpatwpévn kat Sev propei
va adpaipedei, yi' auto Tpémel va aroppipete
0AOKANPO TO TIPOIGY GUNPWVA LIE TIC LOXVOUTES
VORIKEC BlaTagelC.
Mnv pixvete v pratapia f/kat o Tpoiov ot
dwua.
Mnv pETATPENETE Kaur pnv mapapopuwvete/
Oeppaivere/avoiyete T anAéc/enavadoptlbpeveg
pnatapieg.
Mnv XpnotHoTole(te To Tpoidv katd T Sidpkela
¢ popriond!
Nposdomnoinen — Mratapia
« Mla ™ GpopTIoN XPNOIHOTOIEITE [HOVO
kataMnAoug poptiotég fj uroSoyég USB.
TEVIKA PNV XPNOIMOTIOLEITE EAATIWHATIKOUG
Gopuoté ) unodoyéq USB kat gnv mpoorabeite
V0l T0 ETIOKEVAOETE.
+ Mnv adrivete 1o ipoidv va unepdoprtifetar fj va
arodoprietal TeAeiwg,
Mnv anoBnkevete, dpoptilete kat pnv
XPNOILOTIOIE(TE TN povada O€ aKpaieq
Oeppokpaoieg kat umepPoAika xapnAr
atpoodalpiki Tiean (Omwg Y. o€ peyaAa opn).
‘0tav 10 TPOiOV TIPOKEITaL Va arodnKeUTeL yia
HEYAAO XpOVIKO BlaaTnua, TIpéMeL va popriletat
Qva TakTa xpovika dlaotipara (touAayiotov
NposSomnoinan —

KaBe tpipnvo).
Mayvijteg

« To mpoiov mapayet payvntikd media. Atopa e
BuatodoT mpéme TP T Xprion U TTPOIOVIOS
va oupBouAeuTolV yiatpo, iott N A€ttoupyia Tou
TIPOIOVTOG HTTopEi va Tapepmodioet T Aetoupyia
00 Bnpatodorn.

Mnv GUAGOTETE TI KAPTEG AVAAPEWY 1)
TIAPOUOIEG KAPTEC ME HaYVNTIKY TaIvia KOVIG
oTov GOpTIOTH 1} 0Ta aKouaTIKd. Ta dedopiéva
0TI KAPTEC HrTopei va uroatoly BAAN f va
Slaypadoiv.
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Nposidonoinon — YPnAr évtacn

YgnAn nxntikn miieon!

Kivéuvog BAABNG g akong.

[0 va anoTpEETe TuYoV anwAela g akong,
anodyete T akpdaon oe upnAr éviaan fxou yia
JeyaAo XpovIKG SlaoTnpa.

H évtaon tou ryou Tipémel va Ppioketat mavia
o€ Aoyikd enineda. Ot UPNAEC EVIAOEIS, aKOUa
Kal yia o0vTopa Xpovikd Slaotipata, Hropei va
nipokaAécouv BAAPEC oty akory.

H xprion tou mpoidviog meptopidel v
npdoAnyn BoplBwv mepiBartoviog.

T autd dev emTpenetal 600 1
XPNooTIOLEiTE Val XelpiCeaTe

oxfHata fj pnxaviuata..

2. Suvtipnon kat ppovtida

Kabapiete autd 1o Tpoidv povo pe Eva eEAadpig
Bpeypévo mavi xwpic xvoldla Kat Ny XpnolpoTioleite
emBetkd kabaplotika

3. AnwAeia eyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahappavel
kaplia evBOvN f yyonon yia QUIEG, ol oTIoieC
TpokOmTTouV amo Aavbaopiévn eykatdotaon kat
ouvappodynan i AavBaapévn xprion Tou mpoioviog
1} U Tipnon twv odnylwv Actovpyiag kavn wv
urodeifewv aopateiag

4. AfAwon ouppdpdwong
Me v napodoa o/n Hama GmbH & Co
KG, &nAwvel ot o padloe§onhiopog
(00184187, 00184188] thnpoi Ty
odnyia 2014/53/EE. To mArpeg Keipievo g SAwong
ouppopdwang EE dlatibetar otv akéAoubn
10100€AiSa 010 Sladiktuo:
www.hama.com->00184187,
00184188 > Downloads.

Zwovn oyxvomrwv/lwvs( 2402 — 2480 MHz
OUXVOTATWY
Méyiotn ekmepmopevn

4 2,5mW E.LR.P.
10X0G

5. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Akovatikd Bluetooth ®
Teyvodoyia Bluetooth ® Bluetooth® v5.3
X . A2DPV1.3/AVRCPV1.6/
YoompUOHEVa RO e 17 5pp 1
TUXVOTNTA Y10 PETABOTEIC

Jéow Bluetooth® AR i

Eppédeia <10m
Enavagopulopevn
umatapia

Torog pratapiag 3,7 V moAupepwv Aibiou

EAGy. xwpnukotta 57mAh
KatavaAwon pedpatog Wéy. 5V ==45mA
AldpKela ¢popriong 2h
Kataotaon avapovic* 180Ny
Avarapaywyr HouoIKA¢* 6h
Aidpkeia opihiag® 55h
Bapog 129

* eta amo mnpn Gpoption
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ikaz ve givenlik uyarilan

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen
talimatlan ve bilgileri tiimiiyle okuyun.
Uriinle ilgili bilgiler kisa kullanim kilavuzunda
bulunabilir.

Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir :

www.hama.com -> 00184187, 00184188 >
Downloads

Uyan

1. Giivenlik uyarlan

Bu dirlin ticari olmayan ¢zel evsel kullanim igin
6ngorilmustir.

Bu Girinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin denetim altinda olmalari gerekir.

Bu drlinii elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Cihaz kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Urlindin icini agmayin ve hasarli tirlnleri calistirmayin
Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Uriind yere disiirmeyin ve cok asir sarsintilara
maruz birakmayin.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirli garanti hakki kaybolur.

Cihazi pisliklere, neme ve agiri 1sinmaya kars!
koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin
Uriinii kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Uriinii yalnizca ihmlr iklim kosullarinda kullaniniz
Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullaniimamalidir!

Bu riind teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin

Uriind sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda
kullanmayin ve Gzerine su piskiirtmemeye dikkat
edin.

Bir motorlu arac veya spor cihazi ile stiriis
esnasinda bu trindn trafigin durumuna ve
cevrenize konsantre olmanizi onlemesine izin
vermeyin

Akl sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandirin.

Akilyii veya Uriinii atese atmayiniz.

Akdlleri/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/
Isitmayin/parcalamayin

Uriindi sarj islemi esnasinda kullanmayin!

Uyari — Akii

Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlari veya USB
baglantilarini kullanin.

Arizali sarj cihazlarini veya USB baglantilarini
genelde artik kullanmayin ve bunlari tamir
etmeyi de denemeyin.

Uriind agin sarj etmeyin veya asin desarj
olmasina izin vermeyin.

Asini sicakliklarda ve agin diistik hava basincinda
(6rn. yiiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiklemekten ve kullanmaktan kaginin.

Uzun siire depolarken diizenli olarak (en az ii¢

ayda bir) sarj edin.

Bu tirlin elektromanyetik alanlar dretir. Kalp
pili olan kisiler bu trind kullanmadan 6nce
hekimlerine danismalidir ¢tinki kalp pillerinin
islerligi etkilenebilir.

EC veya benzer manyetik seritli kartlari sarj
kutusu veya kulakliklarin yakininda tutmayin.
Kartlarin tizerindeki veriler zarar gérebilir veya
Yitksek ses basinci!

silinebilir.
Bir isitme hasari riski mevcuttur.

Isitme duyusunun bir kaybini énlemek icin, uzun
stirelerle yiiksek ses seviyesinde dinlemekten
sakinin.

Ses siddetini daima normal bir seviyede tutun.
Kisa stireli dahi olsa cok yiiksek ses seviyeleri,
isitme duyunuza kalici olarak zarar verebilir.
Bu Griindin kullanilmasi ortam sesleri
algilandiginda kisitlanabilir.

Bu sebepten kullanildiginda

arag siirmeyin veya

makine kullanmayin..

Uyari — Miknatis

Uyari - Yiiksek ses siddeti
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2. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Uriiniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik
uyarilarina uyul sonucu olusan hasarl.
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.

4. Uygunluk beyani
s bu belge ile Hama GmbH & Co KG
c € kablosuz sistem tipin [00184187,
00184188] 2014/53/AB sayili direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB Uygunluk Beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde incelenebilir:

www.hama.com->00184187,
00184188 ->Downloads.

Frekans bandi/frekans

bantlan 2402 - 2480 MHz

iletilen maksimum radyo

o 2,5mW E.LR.P.
frekans glicii

5. Teknik bilgiler

Bluetooth® v5.3

A2DP V1.3 /AVRCP V1.6 /
HFPV1.7/ SPP V1.2

2402 — 2480 MHz

<10m

3,7 V lityum polimer
57 mAh
maks. 5V ===45mA
2saat
180d
6saat
5,5saat
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

« Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti Iapi
ennen kayton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttod koskevia tietoja.

Téydellinen pidempi ohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
www.hama.com -> 00184187, 00184188 ->
Downloads

Varoitus

1. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon

« Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

« Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat
he leiki laitteella.

« Ala kayta tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

« Ald yritd huoltaa tai korjata laitetta itse. Jatd kaikki
huoltotyét vastuulliselle ammattihenkilostlle.

« Ald avaa tuotetta, aldka kayta sita endd, jos se on
vaurioitunut.

« Al3 taita johtoa dldka aseta sita puristuksiin.

« Al3 paasta laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

« Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kdytd sita vain kuivissa
ymparistdissa.

« Al3 kayta tuotetta [dmmittimien tai muiden
lammonlahteiden valittbméssa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

« Tuotetta saa kayttaa vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa

« Tamé laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

« Ald kaytd tuotetta sen teknisissd tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Al3 kaytd tuotetta kosteassa ymparistossa, ja valtd
roiskevesid

- Ald anna tuotteen johtaa itseasi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi,
ja huomioi tieliikennelait ja ymparisto.

« Akku on asennettu kiinteasti, eika sita voi irrottaa.
Havitd tuote kokonaisena voimassa olevien
madraysten mukaisesti.

« Al3 heitd paristoa ja/tai tuotetta tuleen

« Ala tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai
vaanna’kuumenna/pura niitd

« Ald kaytd tuotetta lataamisen aikana!

Varoitus — Akku

Kaytd lataamiseen ainoastaan sopivia latureita
tai USB-liitantoja.

Ala kayta viallisia latureita tai USB-liitantdja
alaka yrita korjata niitd.

Al3 lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.

Valta sailytysta, lataamista ja kdyttoa
aarimmaisissa lampétiloissa ja erittdin alhaisessa
ilmanpaineessa (esim. suurissa korkeuksissa).
Jos akkua sailytetdan pitkid aikoja, lataa se
uudelleen saanndllisin valiajoin (vahintdan
neljannesvuosittain).

Varoitus — Magneetit @@ A

« Tuote tuottaa magneettisia kenttia.
Sydamentahdistajia kayttavien henkiloiden
pitaa kysya ladkariltd neuvoa ennen taman
tuotteen kayttdmistd, koska se voi vaikuttaa
syddmentahdistajan toimintaan.

Ala vie pankki- tai luottokortteja tai muita
magneettijuovalla varustettuja kortteja
latausrasian tai kuulokkeiden Iahettyvill
Korttien tiedot voivat vaurioitua tai h
kokonaan.

Varoitus — korkea aanenvoimakkuus

Suuri dénenpaine!

On olemassa kuulovaurion vaara.

Jotta estetdan kuulon vaurioituminen, valta

kuuntelemista suurella danenvoimakkuudella

pidemman aikaa.

Pida danenvoimakkuus aina jarkevalla

tasolla Lyhyta\kamenkm altistuminen suunlle
voi johtaa kuul ihi

Tuotteen kayttd rajoittaa

ympariston ddnten havaitsemista.

Siksi sen kanssa ei saa

samanaikaisesti kayttad

ajoneuvoja eika koneita..
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2. Hoito ja huolto 5. Tekniset tiedot
Puhdista tdma tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla alaka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Vastuun rajoitus Bluetooth® v5.3
Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaén tavalla

jotka johtuvat ef i
asennuksesta tai tuotteen kaytdstd tai kdyttdohjeen ja/

tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

A2DP V1.3 /AVRCPV1.6/
HFP V1.7 / SPP V1.2

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus 2402-2 480 MHz

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd
c € radiolaitetyyppi (00184187, 00184188]
EU

on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

<10m

teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com->00184187,

Litiumpolymeeri 3,7 V
00184188 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 — 2480 MHz
Suurin mahdollinen _ maks. 5V ===45mA
|ahetysteho 2,5mW E.LR.P. _ 2h
radiotaajuuksilla

e o

*tayden lataamisen jalkeen




